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Սկիզ բը՝ նա խոր դիվ

Երկու դրվագ Ագաթանգեղոսի  
բնագրի պատմությունից

ՄայրԱգաթանգեղոսիբնագրիպատմությանըկարելիէհետեւելնաեւնրահայտնիդրվագներիցմեկի՝ Տեսիլիդիպաշարայինզարգաց
մանմիջոցով։Այնհարցերը,թետեսիլըիսկզբանեինչձեւովէեղել,
ինչպիսինէրայնԵ.Դարում,եւթեներկաբնագիրըերբեւինչպեսէ
ձեռքբերել,կարողենպատասխանգտնելմիայնբնագրագիտական
համադրումներիմիջոցով։
Հենցսկզբիցասենք,որտրամաբանորենիրարչենհամապատաս

խանումայներկուդրվագները,որոնցիցմեկումԳրիգորըհորիցդուրս
գալուցանմիջապեսհետոհարցնումեւիմանումէկույսերինահատակ
մանտեղերը,որտեղեւամփոփումէնրանցմարմինները,իսկերկրոր
դումտեսիլիմիջոցովէգտնումայնտեղերը(մարմիններիամփոփա
րանները),որտեղպիտիտաճարներկառուցի։Բայցմենքարդենգի
տենք,որայդհակասությանպատճառըերբեմնիերկուառանձինսրբա
խոսականդիպաշարերիգոյություննէեղել։
ԱռանձինվարքիբանավորտարբերակումԳրիգորըմեհյանների

ավերումիցհետոնրանցտեղըտաճարներէկառուցել։Իսկառանձին
վկայաբանությանբանավորտարբերակում,քանիորկույսերիսպանու
թյանեւնրանցգերեզմաններիվրատաճարներկառուցելումիջեւան
ցելէավելիքանկեսդար,Հռիփսիմյաններիշիրիմներըհնարավորէր
գտնելմիայնտեսիլիմիջոցով։Հնարավորէր,որայնտեղեւստեսիլի
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հեղինակըեղելէնույնանձը՝ԳրիգորՊարթեւը,ինչըեւՍահակինհուշել
էմիավորելուայդերկուերկերը։
Բայցահամիավորելուցհետոմնացելէվերոնշյալհակասությունը,

որովհետեւկույսերիթաղմանպարտականությունըդրվածէրԳրիգորի
վրա՝թաղում—բուժումհերթականությամբ։Իրականումամենինչհարթ
կլիներ,եթեՍ.Գրիգորիառանձինվարքումհերոսըբավարարվերմիայն
մկրտությանժամանակեղածգետադարձիհրաշքովեւլույսիշողիէջ
քով,որըցուցանումէրմայրտաճարիկառուցմանտեղը։Բայցդիպա
շարայինհենցայսդրվագիճոխացումնէլառաջէբերելնմանխառնաշ
փոթ,որըկփորձենք«տարրալուծել»ստորեւ։
Հովհաննես Ոսկեբերանի «Ներբողեան»ի շնորհիվ կարելի է վե

րականգնելՍահակիհունարենվարքիմեջՏեսիլիդրվագինհատկաց
վածդերը։
Պարզվումէ,որհունարենվարքում,ըստ«Ներբողեան»ի,Ս.Գրի

գորիվարդապետությանդրվագինհաջորդելէՏրդատիփառատրա
կանդիմումնԱստծուն(«...հաւատամքյամենասուրբԵրրորդութիւնդեւ
միԱստուածութիւն,որպէսլուաքիմերոյԼուսաւորչիսվարդապետու
թեանց...»(էջ39),որինէլհաջորդելենմեհյաններիավերումնուտա
ճարներիկառուցումը.«...եւիտեղիսնոցա(մեհեանների.—Ա. Ս.)տա
ճարհրաշալիսԱստուծոյյօրինէին՝նաեւիսրբոցմարտիրոսացնտեղի
նահատակութեան՝գեղեցիկկուսինՀռիփսիմեայեւմեծվկայուհւոյն
Գայիանեայեւընկերացնվկայարանսբազմապատիկսյարդարեալշինէ
ինըստտեսլեանցուցելոյնմաՏեառնԱստուծոյ»(էջ39—40)։Այսինքն՝
Ս.Գրիգորը,որհայոցԼուսավորիչէկոչվումդեռեւսոչթեմականվան,
այլբնորոշմանիմաստով,տեսիլիհամաձայն,տաճարներեւվկայատ
ներէկառուցումմկրտությունիցունրահետկապվածտեսիլիցառաջ։
Բայցերբգալիսէբունմկրտությանդրվագը,իհարկե,դարձյալտեսիլի
ազդեցությամբԿեսարիայումձեռնադրվելուցհետոայնտեղհայտնվում
էբունտեսիլը,որիննույնպեսհաջորդումէկառուցողականգործ.
«Եթէո՞ ոք էրԳրիգորիոս՝ ցուցանէրԱստուած, որպէսզի Հոգին

Սուրբաղաւնակերպտեսլեամբ յայտնէր ի վերայ նորա հանգչելով»
(էջ68)։Ձեռնադրվածվերադառնումէհայրենիք. «...ընդառաջըն
թանայրայնուհետեւիպատիւնմամեծարքայնՏրդատիոսհանդերձ
ամենայնզօրօքն,եւպատահեալմիմեանցառգետովնԵփրատայլիառ
նէրզամենեսեանխնդութեամբբազմաւ,քանզիմկրտէրզնոսայանուն
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սուրբԵրրորդութեանն,յորումեւլոյսանճառելիծագէրիյերկնիցհրաշ
սքանչելեացտեսողացն,եւյայնմհետէպատրաստէրՏեառնժողովուրդ
սեպհական,շինէրեւտաճարսԱստուծոյբազմապատիկսեւհրաշալիս
յաշխարհինՀայաստանեայց,կացուցանէրեպիսկոսպոսունս,երիցունս,
սարկաւագունս,դասսկղերիկոսացեւվանականաց...ամրացուցանէրի
հաւատս»(էջ68—69)։Այստեղլույսիիջմանվայրումտաճարկառուցե
լումասինչինշվում,թեեւոճականանհարթությունը՝կրկնությամբհան
դերձ,հուշումէ,որպետքէկապտեսնելլուսաշողիէջքիեւտաճարի
միջեւ։Այդաներեւույթկապըտեսիլիդիպաշարայինզարգացմանմեջ
նախապատրաստումէդավանաբանականմիտումներներառելու։
Վերջինսակնհայտ է մայրԱգաթանգեղոսիվերջնականտարբե

րակում,որձեւավորվելէԷ.դ.՝Կոմիտասկաթողիկոսիօրոք։Եւիրոք,
այդժամանակ(Զ.դ.երկրորդկես—Է.դ.),երբթեժացանՔրիստոսի
բնութեանվեճերը,դավանաբանականհատուկիմաստձեռքբերեցտե
սիլիմեջերկնքիցիջնողլույսը։Դաի՞նչէ.կենսաշողկենսալույս,Միա
ծի՞ն,թե՞պարզապեսլուսատեսհրեշտակ։Ըստհայազգայինեկեղեցա
կանեւժողովրդականավանդույթի՝մայրԱգաթանգեղոսիվերջնական
տեսիլովհաստատվումէՎաղարշապատիկենտրոնականսրբավայրի՝
Էջմիածինանվանումը։Հայտնիէ,որԴ.դ.վերջում,երբՍահակկաթո
ղիկոսըվերակառուցեցայնիբրեւմայրաքաղաքիգլխավորտաճար,
պաշտոնապեսկոչվեցս.Կաթողիկե,իսկժողովրդիմեջզուգահեռաբար
կոչվեցս.Շողակաթ(Ե.—Է.դդ.)1։
ԲայցՄովսեսԽորենացուվկայությամբ՝ճիշտայդպեսՍ.Շողակաթէ

կոչվելնաեւԲագավանիմայրտաճարըԴ.—Ե.դդ.ընթացքում։Բագավա
նինմանանվանումըվկայվածէնաեւըստասորականԱգաթանգեղոսի՝
Էջկենսալոյս(«յորումէջկենսալոյս»)2,ըստՄ.վանԷսբրոկի։Վերջապես
այդանվանհոմանիշնէհիշեցնումնաեւվրացականԾմինդաՍվետից
խովելի(ս.կենացսյուն)անվանումը։
Արդ,եթեմայրտաճարըԵ.դ.կոչվելէՍ.Շողակաթ,ապաի՞նչբո

վանդակությունէունեցելտեսիլը։Այդմասինպատկերացումկազմելու
1 Լ.Մելիքսեթբեկ,ՎրացաղբյուրներըհայերիեւՀայաստանիմասին,հտ.Ա.,Երեւան,

1934,էջ44.«ԵւվերոյիշեալԱբրահամկաթողիկոսնքշեց...վանահօրնս.Կաթողիկէից,որ
կոչւումէնաեւՇողակաթ(Շուլկաթ)»։

2 Մ.վանԷսբրոկ,Ագաթանգեղոսիբնագրիպատմությունից,ՊԲՀ,1984,№3,էջ28—
34։Հմմտ.M .   va n  E s b r o e ck , Le résumé syriaque de l’Agathange, Analecta Bollandiana, 1977,
էջ293—357։
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համարպիտանիկարողէլինելԱգաթանգեղոսիհունարենվարքային
տարբերակը(V.	G.),որըհայտնաբերելէԺ.Գարիտը,եւորիվերլուծմա
նըդեռկհասնենք։Առայժմառաջընկնելով՝ասենք,որայդխմբագրու
թյանհայերենբնագիրըկարողէրստեղծվելԶ.—Է.դ.սահմանին,ուստի
բունտեսիլըդեռխմբագրվածչէրմայրԱգաթանգեղոսումեւներկա
յացնումէրԵ.դ.վիճակը։ԱհաթեինչէպատմումհունարենԱգաթան
գեղոսիհամառոտտարբերակը.Գրիգորըմյուռոնըգետըթափեցեւ
խաչհանեցթեչէ՝գետըետդարձավեւկանգառավ,երեւացխաչաձեւ
հրեղենսյունեւզարմացրեցբոլորին3։
Հասկանալիէ,որայդտեղումկառուցվումէեկեղեցի,ուրեւնորա

դարձքրիստոնյաները՝մոտ37բյուր,հաղորդվեցին։Մերմեջբերածդի
պաշարայինսույնդրվագըլիովինհամապատասխանումէՍ.Շողակաթ
եկեղեցուկառուցմանտեղիընտրությանը,միայնթեայնԵ.դ.մայր
ԱգաթանգեղոսումարդենպատմվելէՎաղարշապատիՍ.Կաթողիկե
եկեղեցուառիթով։Պարզէ,որՇողակաթանունըդեռեւսչունիդավա
նաբանականորեւէակնարկանելումիտում,ուստիեւլիովինարտացո
լումէԵ.դ.30ականթվականներիհայկականիրողությունը։
Արդ,հունարենվարքիհիմանվրաենթադրելովտեսիլիբնագրային

վիճակըԵ.դ.՝կարելիէնաեւպնդել,որայննույնվիճակովեղելէնաեւ
Դ.դ.վերջինՍահակՊարթեւիհունարեննախնականվարքում,որը,սա
կայն,անտեսելէՀովհանՈսկեբերանըեւ«Ներբողեան»ումչիարտա
ցոլել։Եւիրոք,Ոսկեբերանըկարողէրչկարեւորելայդտեսիլըեւմիայն
հիշատակել,բայցՍահակիհամարայնունեցելէսկզբունքայինարժեք։
Չէ՞որդրանովնապետքէհաստատերհայոցմկրտությանեւնրագլխա
վորսրբավայրիաստվածահաճոբնույթը։Միայնհարցէմնում.Սահակի
նախնականբնագրումՍ.Շողակաթիհիմնումը,ըստտեսիլի,Բագավա
նո՞ւմէր,թե՞Վաղարշապատում։ԲագավանիօգտինվկայումէԽորենա
ցին,իսկՎաղարշապատի՝Ե.դ.հայերենմայրԱգաթանգեղոսը։Միբան
պարզէ,որեթեԲագավանումեղածլինի,միեւնույննէ,նույնբնագրում
եղելէնաեւՎաղարշապատիսրբավայրերիհիմնարկեքիմասին։Գու
ցեհենցՍահակինախաձեռնությամբէԲագավանիտեսիլըվերագրվել
Վաղարշապատինորակառույցմայրտաճարին՝Ս.Կաթողիկեին,դրա

3 «ԱգաթանգեղայՊատմութիւնՀայոց»,աշխատ.՝Գ.ՏէրՄկրտչեանեւՍտ.Կանայեանց,
Տփխիս, 1909։ Այսուհետ բնագրում կնշվեն մեջբերվող հատվածներիպարբերույթների
համարները:
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համարէլժողովրդիմեջպաշտոնականանվանըզուգահեռկոչվելէ
նաեւՍ.Շողակաթ։
Այսպիսով՝տեսիլիդրվագըեւսյուրովսաննլույսէսփռումհայերեն

մայրԱգաթանգեղոսիբնագրիպատմությանվրա՝հաստատելով,որնրա
հունարեննախաբնագիրնստեղծվելէերկուսրբախոսականաղբյուրնե
րիգրական«մոնտաժի»՝համակցմանհիմանվրա։

* * *
Վերնարդենասվեց,որմայրԱգաթանգեղոսըդեռեւսԵ.դ.աղբյուր

էծառայելԿորյունի,Եղիշեի,Փավստոսի,Խորենացու,Ղազարիեւայլոց
համարթե՛պատմականտեղեկություններիեւթե՛գրականոճիառում
ներով։Սակայնմերքննարկմանհաջորդառարկանլինելուէբանասի
րությանմեջԺ.Գարիտիհարուցածնորխնդիրը՝կապվածդավանա
բանականբնույթիմիփոքրբնագրիհետ,որըկոչվումէ«De	Fide»կամ
«Վասնհաւատոյ»։
Բանն այն է, որ ֆրանսիացի արեւելագետ, ագաթանգեղագետ

Ժ. Գարիտը, հանգամանորեն բնագրագիտական հետազոտության
ենթարկելովվրացականԺ.դ. շատբերդյանձեռագիրը,եկավմիան
գամայն համոզիչ մի եզրահանգման, ըստ որի՝ Հիպպոլիտոս Բոստ
րացուերկերի շարքումդրված «Վասնհաւատոյ»երկնիրենիցներ
կայացնումէՍ.Երրորդությանմիհավատոհանգանակ,որըքաղված
էԱգաթանգեղաՊատմությունից,մասնավորապեսնրամասըկազմող
«Վարդապետություն»ից4։
Դեռավելին.շարունակելովեւամրացնելովԺ.Գարիտիդրույթները՝

ԱլբերտՄուշեղյաննապացուցեց,որվրացերեն«Վասնհաւատոյ»երկի
համարհայերենաղբյուրէծառայելոչմիայնԱգաթանգեղոսիՊատմու
թյունը,այլեւԵւագրոսՊոնտացու«ՀաւատքորիՆիկիայ»մեկնության
հայերենթարգմանությունը5։
Մինչեւայդ,սակայն,ԳարիտիբացահայտումինհաջորդեցՊ.Մու

րադյանիաշխատությունը,որովհեղինակըփորձեցբացատրելվրա
ցերենDe	Frdeիծագմանհանգամանքները՝համարելով,որայնոչթե

4 Տե՛ս G .   G a r i t t e ,  Le traité géorgien “Sur la foi” attribué à Hippolyte, “Le Musèon”, 
t. LXXVIII, 1—2, Louvain, 1965,122—123։

5 ա.մուՇեղյան ,ԱգաթանգեղոսիՊատմությունըեւհինվրացերեն«Վասնհաւատոյ»
դավանաբանականերկը,ԼՀԳ,1987,№3(531),էջ71—74։
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Ագաթանգեղոսիցէքաղված,այլառանձինեղածհայերենմի«Վարդա
պետություն»ից,որըհետագայումներմուծվելէնաեւԱգաթանգեղոսի
կազմիմեջ6։
Ա.Մուշեղյաննիրվերոնշյալհոդվածումանդրադարձավնաեւայս

նորահայտմեկնաբանությանըեւտվեցհամարժեքգնահատական.«Նա
(Պ.Մուրադյանը.— Ա. Ս.)հայտարարումէ,թեվրացերենիթարգմանի
չը«Վասնհաւատոյ»նԱգաթանգեղոսիՊատմությունիցչիքաղել։Այս
պիսիընկալումը,իսկապեսոր,թյուրիմացությանհետեւանքէ։Բաննէլ
հենցայնէ,որվրացիանհայտթարգմանիչը,ավելիճիշտ՝«Վասնհաւա
տոյ»երկըկազմողանհայտմատենագիրը,միեւնույննէ՝հայթեվրացի,
օգտվելէԱգաթանգեղոսիամբողջականՊատմությունիցեւոչթեսոսկ
միայնՍ.ԳրիգորիՎարդապետությունից։Ժ.Գարիտիկազմածհամե
մատականտախտակիցցայտուներեւումէ,որ«Վասնհաւատոյ»ում
քաղվածքներկանոչմիայն«Վարդապետություն»ից,այլեւՊատմու
թյանառաջինգրքի81—85(IV,1),254(III,2)պարբերույթներից,ինչ
պեսնաեւերրորդգրքի§756ից(II,3)։Իլրումնսրա՝մենքպարզեցինք,
որ«Վասնհաւատոյ»իII,3,X4եւ11հատվածներումքաղումներկան
նաեւԱգաթանգեղոսիառաջինգրքի253—254,80եւ79պարբերույթ
ներից։Ավելին.վրացերենբառացիթարգմանվածեւօգտագործվածէ
ԱգաթանգեղոսիՊատմությանվերջումզետեղվածհավատոհանգանա
կիքսանկանոններիմեծմասը՝№№1—11եւ18(Տփխիս,1909,էջ475—
474)։Այլեւստարակույսչիմնում,որանհայտմատենագիրթարգմանչի
ձեռքիտակեղելէոչթեսոսկՍ.Գրիգորի«Վարդապետություն»ը,այլ
հենցմերայսօրվաԱգաթանգեղոսիամբողջականՊատմությունը՝եզրա
փակիչհավատոհանգանակիհետմիասին։Այնպեսոր,տվյալդեպքում,
որեւէխնդիրչկա«Վարդապետություն»նԱգաթանգեղոսիցանջատելու
եւվրացերեն«Վասնհաւատոյ»իհետառանձինհարաբերելուհամար»7։
Եւիրոք,ամփոփելովԱ.ՄուշեղյանիհավելումներըԺ.Գարիտիկազ

մածհամեմատականտախտակին՝պետքէհավաստիանալ,որ«Վասն
հաւատոյ»ի հատվածներիցառայժմ իր բնագրային զուգահեռը չեն
գտել «ԱգաթանգեղայՊատմութեան»մեջ ընդամենը 19 բնագրային

6 Պ.մուրադյան ,Ագաթանգեղոսիհինվրացերենխմբագրությունները,Երեւան,1982,
էջ81։

7 ա.մուՇեղյան ,ԱգաթանգեղոսիՊատմությունըեւհինվրացերեն«Վասնհաւատոյ»
դավանաբանականերկը,ԼՀԳ,1987,№3(531),էջ65։
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պարբերություն8, որոնց համար էլ, ամենայն հավանականությամբ,
պետքէփնտրելայլաղբյուրներ(Եւագրոսեւայլն)։Այսքանիցհետո
կարեւորէդառնումհեղինակիեզրահանգումը.«Ագաթանգոսիհավա
տոհանգանակինմանողությամբեւհիմանվրահայվրացեկեղեցա
կանմիասնությանշրջանում,ամենայնհավանականությամբ,Ե.դարում
ստեղծվելէ«Վասնհաւատոյ»հինվրացերենհանգանակը՝շարադրված
ոչմիայնԱգաթանգեղոսիՊատմությանմեջեղածՍ.Գրիգորի«Վարդա
պետության»եւմյուսքարոզներիհավաքմանմիջոցով,այլեւԵւագրի
«ՀաւատքորիՆիկիայ»մեկնությանհայերենթարգմանությունից,գու
ցեեւայլերկերից»9։
Թվումէ՝ամենինչասվածէ,բայցհետեւումէհանգուցյալբանասեր

Պ.Մուրադյանիպատասխանը՝մերմիջնորդությամբ,քանիորհայտնիէ
նրատեսակետը։Ըստայդմ՝շատբերդյանձեռագրումհայտնվածհիպ
պոլիտյաներկերը,այդթվումեւնրանվերագրվածերկուսը,միասին
ենթարգմանվելհայերենից՝իբրեւմիշարք,հետեւաբար«Վասնհաւա
տոյ»իստեղծմանուվրացերենթարգմանվելուժամանակիեւայլհան
գամանքներիմասինառանձինխոսելնանզգույշքայլկարողէլինել։
Բացիայդ՝ինչո՞ւենքհամոզված,որմայրԱգաթանգեղոսիվերջում

կցվածհավատոհանգանակըհեղինակայինէեւոչթեհետագախմբագ
րականընդմիջարկում.չէ՞որԵ.դ.30ականթվականներիննրաառկա
յությունըգրքիվերջում՝իբրեւվարդապետությանինչինչդրույթների
կրկնություն,անհասկանալիէ։Կամիբրեւդավանաբանականամփո
փում՝այնինչո՞վէրանհրաժեշտ30ականներին,երբողջՀայԵկեղեցին
համախոհէրտիեզերականժողովներինեւմիայնհակաաղանդավորա
կանպայքարիորոշխնդիրներկարողէրունենալ,ինչնարտացոլված
էվարդապետությանմեջ։Վերջապեսկաերկումասնագետներինբնո
րոշմիընդհանուրսխալ,ըստորի՝«Վասնհաւատոյ»երկնստեղծվել
էԵ.դարում,արդենկարեւորչէ՝սկզբներինթեկեսերին,հայերենթե
վրացերեն,ինչըհակասումէմիշարքպայմանների։Շարունակելովվե
րոբերյալդատողությունը՝իբրեւառաջինպայմանպետքէնշելայն,որ
«Վասնհաւատոյ»երկիհամարաղբյուրդարձածհանգանակայինհավել
վածը,դատելովնրաերրորդաբանականշեշտադրումից,մայրԱգաթան
գեղոսիվերջինկցվելկարողէրամենաշուտըԶենոնկայսերհռչակած

8 Անդ,էջ71։
9 Անդ,էջ80։
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նորդավանականուղղության՝«Հենոտիկոնի»ազդեցությամբ,հետեւա
բար,Ե.դ.վերջինտասնամյակին՝ՀովհանՄանդակունուօրոք,երբՀայ
Եկեղեցինկայսրությանդավանաբանությանհետհամաքայլլինելուհա
մարվերանայեցնախընթացերեքտասնամյակներիդավանականըն
թացքըեւդրահետկապված՝որոշբարեփոխումներկատարեց(օրինակ՝
վերստինմիավորեցՍ.ԾննդյանեւՄկրտությանտոները)։Ե.դ.վերջում
Ագաթանգեղոսինհավելվածդավանաբանականամփոփիչդրույթները,
քաղվածլինելովիրիսկկազմումեղած«Վարդապետություն»ից,ցույց
ենտալիս,որՍ.Երրորդությանզենոնյանհավատամքըվերադարձէ
դեպիՀայեւԸնդհանրականԵկեղեցու30—40ականթվականները,այ
սինքն՝մինչքաղկեդոնականժամանակները։
Երկրորդպայմաննայնէ,որ«Վասնհաւատոյ»երկըհիշյալհանգա

նակայինհավելվածիօգտագործումովկարողէրստեղծվելոչթեինք
նանպատակ,այլորպեսՍ.Երրորդությանհավատոհանգանակ՝հատուկ
միդավանաբանականպատվերիհամաձայն։Ընդորում՝այդպատվե
րըենթադրելէտալիս,որնորհանգանակի՝«Վասնհաւատոյ»իծրա
գիրնընդգրկումէոչմիայներրորդաբանականհավելվածնու«Վար
դապետություն»ը,այլեւողջԱգաթանգեղոսնուԵւագրոսիվերոհիշյալ
մեկնությանպիտանիդրույթները։Իդեպ,Եւագրոսի«Հաւատքորի
Նիկեայն»աղբյուրը,որԵ.դ.հայերենվաղթարգմանություններիցէ10,
օգտագործվելէնաեւՊրոկլպատրիարքինուղղվածՍահակիուՄաշ
տոցիպատասխաննամակում11,որտեղխոսվումէնաեւՀայաստանում
աղանդներիդեմմղվողպայքարիմասին,ինչնարտացոլվելէ«Վարդա
պետության»մեջ։Սանշանակումէ,որ«Վասնհաւատոյ»իկազմողները
ՍահակիվերոնշյալնամակիշնորհիվգիտակցելենԵւագրոսՊոնտացու
մեկնությանկարեւորությունըՍ.Երրորդությանհավատքիտեսակետից։
Թեովէեղելնմանդավանաբանականծրագրայինբանաձեւիպատ

վիրատուն,դժվարէասել,բայցպետքէնշել,որայն,որքանէլթարգ
մանական,հիշեցնումէ«Կնիքհաւատոյ»ումդրվածԲաբկենկաթողի
կոսիգրության,ինչպեսնաեւ«ԹուղթառՊարսս»երկիեզրաբանու
թյուննումտածողությունը։Հայտնիէ,որԲաբկենՕթմսեցուհրավիրած

10 յ. Գաթրճեան ,Հանգանակհաւատոյ,որովվարիՀայաստանեայցԵկեղեցի,Վիեննա,
1891,էջ22(«ԹարգմանութեանլեզունVդարուառաջինկէսիննկարագրականեղածլեզուն
է,որնանկէետքըաննմանելիմնացածէ»)։

11 ա.մուՇեղյան ,անդ,էջ73։
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Դվինի առաջին ժողովը երկու դավանաբանական վավերաթուղթ է
ստեղծել,մեկը«ԹուղթառՊարսս»,իսկմյուսը՝ՇիմոնբեթԱրշամա
եպիսկոպոսինտրվածնամակը՝իբրեւտեղեկանքՏիզբոնիկաթողիկո
սարաններկայացնելուառայն,որՇիմոնըեւիրհամայնքըդավանա
պեսհետեւումենկայսերականուղղությանը,որովհետեւնմանենՀա
յոց,ՎրացեւԱղվանիցԵկեղեցիներիդավանանքին։ԴաՇիմոնինուիր
Եկեղեցունկտարազատդավանելուեւգործելուիրավունք,քանիոր
ՏիզբոնիեւԿ.Պոլսիմիջեւկնքված(505թ.)հաշտությանպայմանագ
րիհամաձայն՝Պարսկաստանըպարտավորէրիրտարածքումհանդուր
ժելկայսերդավանանքիհետեւորդներին։Ահաայսերկրորդնամակը,
որտրվելէՇիմոնին՝իբրեւդավանաբանականհավաստագիր,մեզչի
հասել,այն,հավանաբար,այրվելէԴվինիկաթողիկոսարանիհրդեհի
ժամանակ(571—72թթ.)։Սակայնմինչեւայրվելըհասուէեղելկաթո
ղիկոսականդիվանիցօգտվողներին...«Վասնհաւատոյ»անվանտակ։
Այսինքն՝մերխնդրոառարկաերկըկարելիէնույնացնելՇիմոնինառ
ձեռնտրվածդավանաբանականնամակիհետ,որովհետեւվերջինսիր
բնույթովպետքէլիներՍ.Երրորդությանհավատոհանգանակ,ինչպես
որէ«Վասնհաւատոյ»ն։Այն՝իբրեւՀայ,Վրաց,ԱղվանիցԵկեղեցինե
րիմիասնականդավանաբանականուսմունք,Դվինիառաջինժողո
վիկողմիցընդունվելուցհետոպետքէորթարգմանվերնաեւհիշյալ
Եկեղեցիներիլեզուներով,էլչասած՝ասորերենեւպարսկերեն,ուստի
եւհնարավորէ,որօրերիցմիօրիհայտգամեզանհայտձեռագրե
րիցմեկում։Այնժամանակվերջնականկհաստատվիկամկհերքվիվե
րոբերյալենթադրությունը«Վասնհաւատոյ»իեւԴվինիIժողովիդա
վանաբանականհանգանակինույնությանմասին։Բայցշարունակելով
դատելնույնությանօգտին՝պետքէընդունել,որԶ.դ.կեսերին՝մինչեւ
կաթողիկոսարանիհրդեհը,«Վասնհաւատոյ»երկը,իհարկե,խմբագրա
կանփոփոխումներիմիջոցով«ասորապարսկական»հետքերըթոթա
փելուցհետո,հայտնվելէՀիպպոլիտոսԲոստրացունպատկանողկամ
նրանվերագրվողերկերիկողքինեւմիասինարտագրվելիբրեւհա
յերենթարգմանություններիմիառանձինհեղինակայինշարք։Իբրեւ
կողմնակիմիվկայությունայդմասին՝կարելիէնշել«Կնիքհաւատոյ»
ժողովածուիկազմումՀիպպոլիտԲոստրացունվերագրված«Հարցմունք
եւպատասխանիք»ը,որըբովանդակությամբուարտահայտչամիջոց
ներովհամապատասխանումէ«Վասնհաւատոյ»ին, չնայածայնքան
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ծավալունչէ,որհիմքտաՄ.վանԷսբրոկին՝ասելու,թեքաղագրողը
«Վասնհաւատոյ»իայնմասը,որըԱգաթանգեղոսումչիօգտագործել,
ներառելէ«Կնիքհաւատոյ»ժողովածուիմեջ12։Դանշանակումէ,որեթե
այդ«Հարցմունք»ըհատուկ«Կնիք»իհամարչիարվել,ապագրվելէ
Զ.—Է.դդ.սահմաններին,ինչնէլիրհերթիննշանակումէ,որԶ.դ.երկ
րորդկեսիընթացքումարդեն«Վասնհաւատոյ»երկըեղելէՀիպպոլիտի
գործերիշարքում։Հետեւաբարայնկարողէրթարգմանվելհայերենից
վրացերենարդենպատրաստիվիճակումԶ.դ.վերջերին,անկախնրա
նից,թեայնմինչայդթարգմանվե՞լէԶ.դ.սկզբին՝իբրեւԴվինիժողովի
վավերաթուղթ,թե՞չիթարգմանվել։Եթեանգամթարգմանվածէեղել,
ուրեմներկրորդթարգմանչինանծանոթէմնացել։
Ամփոփենք«Վասնհաւատոյ»իբնագրիկարճառոտպատմությունը.

Զ.դ.սկիզբ՝Ագաթանգեղոս+Եւագրոս=«Վասնհաւատոյ»՝իբրեւԴվի
նիIժողովիդավանաբանականհանգանակ,Զ.դ.առաջինկես՝«Վասն
հաւատոյ»իբրեւառանձիներկ՝Ս.Երրորդությանհավատքիմասին,
Զ.դ.երկրորդկես՝«Վասնհաւատոյ»իբրեւՀիպպոլիտինպատկանող
երկ,Զ.—Է.դդ.սահմանին՝«Վասնհաւատոյ»՝իբրեւՀիպպոլիտինպատ
կանող«Հարցմունքեւպատասխանիք»,որըվկայաբերվելէ«Կնիքհա
ւատոյ»ժողովածուիմեջ։Վերջապես,Զ.դարիվերջ—Է.դարիսկիզբ՝
«Վասնհաւատոյ»իթարգմանությունըվրացերեն՝Հիպպոլիտիանունով
երկերիշարքում։
Ի՞նչէտալիս«Վասնհաւատոյ»իվրացերենբնագիրըմայրԱգաթան

գեղոսիպատմությանը։Այն,որԱգաթանգեղոսըեղելէՀայեւքույրԵկե
ղեցիներիդավանաբանականուղեցույցեւ,որպեսայդպիսին,պատրաս
տիաղբյուրէծառայել(Ե.դարիցսկսած)հատկապեսՀայԵկեղեցուկա
թողիկոսականդիվանինմոտկանգնածվարդապետացհամար։Եւիրոք,
մայրԱգաթանգեղոսիեւԵւագրի«ՀաւատքիՆիկեայն»մեկնությանհի
մանվրագրվածՍահակՊարթեւիպատասխաննամակըՊրոկլին,«Վար
դապետության»հիմանվրաստեղծվածդավանաբանականհավելվածը
Ագաթանգեղոսիվերջում,Ագաթանգեղոսի,նրա«Վարդապետության»ու
հավելվածի,ինչպեսնաեւԵւագրՊոնտացումեկնությանհայերենթարգ
մանությանհիմանվրաստեղծված«Վասնհաւատոյ»երկը՝իբրեւԴվի
նի ժողովի փաստաթուղթ կամ իբրեւ առանձին դավանաբանական

12 մ.վանէսբրոԿ ,ՊԲՀ,անդ,էջ28—34։
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գրվածք,այդգրվածքիվերագրումըՀիպպոլիտոսԲոստրացուն,ապաեւ
դրահիմանվրա«Հարցումունքեւպատասխանիք»կազմելը,ապաեւ
Հիպպոլիտինվերագրվածգործերիշարքում«Վասնհաւատոյ»իթարգ
մանությունըվրացերենեւայլն,այսամենըկատարվելենՀայԵկեղեցու
կաթողիկոսարանինկիցդիվանում,դրահամարէլմեկըմյուսիհամար
հասանելիգրավորաղբյուրէծառայել։Կաթողիկոսարանիհրդեհովշատ
բաներվերացան,այդթվումեւհիշյալգործը,բայցվրացերենթարգ
մանությունըգիտությանհամարպահպանեցոչմիայնբնագիրը,այլեւ
նրամիջոցովիհայտեկավողջպատմությունը։Հետաքրքիրկլինի,որ
միօրգտնվի«Վասնհաւատոյ»ի՝իբրեւԴվինիժողովիդավանաբանա
կանվավերագրիվրացերենթարգմանությունը(506թ.)եւպարզվի,որ
այդառաջինթարգմանությունըկատարվելէավելիանսխալ,քանՀիպ
պոլիտինվերագրվածիթարգմանությունը,որովհետեւառաջինը՝իբրեւ
պաշտոնականփաստաթուղթ,պահանջելէավելիպատասխանատուեւ
մասնագիտորենավելիբարեխիղճվերաբերմունք13,որըհավանաբար
արդենԷ.դ.10ականթվականներիցհետո,իշարսայլվավերագրերի,
ոչնչացվելէՎրացԵկեղեցուկաթողիկոսականդիվանից՝իբրեւհայվրա
ցականեկեղեցականմիասնությանվկայագիր։
Այսպիսով՝«Վասնհաւատոյ»ի՝Ժ.ԳարիտիեւնրահետեւորդԱ.Մու

շեղյանիբնագրագիտականքննությունը,իտարբերությունՄ.վանԷսբ
րոկիեւՊ.Մուրադյանի,թույլէտալիսպնդել,որմայրԱգաթանգեղոսի
«Վարդապետությունը»ձեւավորվելէերկուփուլով.առաջինը՝Սահակ
Պարթեւիկողմից՝իբրեւդարձաբանականժանրիպահանջ,երբդարձի
հերոսըքարոզումէնորհավատքը՝ներկայացնելովՍ.Գրքիգլխավոր
դրվագները(ըստԴ.դ.վերջումգրվածհունարենվարքիոսկեբերանյան
վերարտադրման),երկրորդը՝Մաշտոցիկողմից՝իբրեւմիամբողջական
վարդապետարան(ըստՍ.Գրքիբոլորգրքերիհամառոտդրույթների
մեկնաբանմանուՍահակիհունարենհատվածիթարգմանությանեւ
ընդարձակխմբագրման)։
ՎերջինսէլԱգաթանգեղոսիմնացյալմասիհետմիասին(ներառյալ

հավելվածը)աղբյուրէդարձել«Վասնհաւատոյ»պայմանականվեր
նագրովերկիհամարԶ.դ.սկզբում։Հետեւաբարկարելիէհավաստել,
որնախնականհունարենվարքումՍահակիստեղծածվարդապետական

13 Օրինակ՝առաչօք(=առակամբք)արտահայտությունըվրացերենսխալչէրթարգ
մանվի՝«առակներով»,ինչպեսնշելէՆ.Մառը։Տե՛սՊ. մուրադյան ,անդ։
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միջուկըՄաշտոցիկողմիցընդլայնվել,դարձելէ65օրտեւածմիքա
րոզչականուսուցում,յուրօրինակմիհայկականկատեխիզիս՝օժտված
սուրբգրայինմեկնություններովեւհայրախոսականդատողություննե
րով՝ըստՌ.Թոմսոնիեւմյուսբնագրագետների։Հետաքրքիրկլիներ,որ
Մաշտոցիմեջբերածսուրբաստվածաբանհայրերիշարքումիհայտգար
նաեւՀովհանՈսկեբերանը,որըժամանակին,կարդալովՍահակՊար
թեւիգրածհունարեննախնականվարքմիջուկը,Ե.դ.սկզբներիններ
բողյանէնվիրելՍ.ԳրիգորՊարթեւին՝արդենիսկկոչվածԼուսավորիչ։

* * *
ԱմփոփենքԱգաթանգեղոսիմինչեւԷ.դ.ընկածբնագրայինուղին։

Այն,ինչայսօրմենքկարդումենք,չհաշվածհավելվածը(Ե.—Զ.դդ.)եւ
Տեսիլը(Է.դ.սկիզբ),ստեղծվելէԵ.դ.30ականթվականներին։Հենց
դաէլկոչվումէմայրԱգաթանգեղոս,որըձեւավորվելէՍահակիգրած
հունարենվարքիհայերենթարգմանությամբ(Կորյուն),վարդապետու
թյանընդարձակշարադրմամբ(Մաշտոց)եւհայոցդարձինկարագ
րությամբ(Կորյուն)՝Մաշտոցիընդհանուրգրական«մոնտաժով»՝հա
մակցմամբ,եւճոխացուցիչխմբագրմամբ,բայցնույնՍահակՊարթեւի
ծրագրով։Է.դ.սկզբինԿոմիտասիխմբագրելուցհետո«Ագաթանգեղայ
Պատմութիւն»նայլեւսչիխմբագրվել,բայց,բնականէ,ունեցելէբազ
մաթիվգրչականփոփոխումներ,որոնցլավագույնվկայությունը«Յու
շարձան»իկրկնագիրնէ14(Թ.—Ժ.դդ.):

Р Е ЗЮМ Е

В	основе	армянского	текста	«Истории	Агафангела	(Агатангелоса)»	ле-
жит	житие	Св.	Григория	Просветителя,	составленное	на	греческом	языке	
Католикосом	Армении	Сааком	Партевом	в	конце	IV	века.	Единственным	
читательским	откликом	на	это	житие	является	«Панегирик	Св.	Григорию»,	
приписываемый	Иоанну	Златоусту.

Показано,	что	Иоанн	Златоуст	является	подлинным	создателем	па-
негирика	и	автором	пересказа	и	«переживания»	мученичества	святого.	

14 Տե՛սԳ . Գալեմքարեան ,Ագաթանգեղոսիկրկնագիրբնագիրը,Յուշարձան—գրական
ժողովածոյ,Վիեննա,1911։
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Панегирик	представляет	собой	речь,	произнесенную	им	по	поводу	празд-
нования	дня	памяти	Св.	Григория	в	городе	Кокисоне	в	Малой	Армении	в	
404/405	году.

S U MM A RY

The	Armenian	text	of	the	“History”	by	Agathangelos	is	based	on	the	life	of	
St.	Gregory	the	Illuminator,	compiled	in	Greek	by	Armenian	Catholicos	Sahak	the	
Parthian	at	the	end	of	the	4th	century.	The	only	reader’s	review	of	this	text	is	the	“St.	
Gregory’s	Panegyric”	ascribed	to	John	Chrysostom.

In	the	article,	John	is	presented	as	the	real	creator	of	the	Panegyric	and	the	au-
thor	of	the	narrative	that	he	orated	on	the	commemoration	day	of	St.	Gregory	in	the	
city	of	Kokison	in	Lesser	Armenia	in	404/405.




